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ONPEAHNCAOBHE

Kaq}e,zlpop“l pycckoro sasplka (GuAOAOrH4ecKOro (daxyabreTa

OCKOBCKOrO YHHBEpCUTETa Hadarta paboTa N0 HOATOTOBKE HOBOFO
HSTHMOAOTHYECKOTO CAOBaps pYCCKOTO sabika. (QcymecTsAreHve
CO3J4aHVsI TAKOTO CAOBaPA, KOTOPBi#l MOAHOCTBIO YAOBAETBOPAA 6b
3aIpocaM INMPOROTO Kpyra uuratTeredf, — zero OGyzymero. B ka-
Y4ecTBE MATEPHAAOB, KOTOPBlE CMOTLYT 6BITb HMCIOABSOBAHBL NpH
COCTABAEHUH TOTO CAOBAPA, PEHIEHO CHCTEMATHYECKHM ONYyOGAMKO-
BBIBATD 3THMOAOTMYECKHE WCCAEZOBAHHS B O6GAACTH PYCCKOTO
Aaspika, [lepBBif BHINyCK 9THX MCCA€AOBaHHA U mpeAAaaraercs
BHUMAHUIO UYHTaTEAEH.

Tlockoabky sTuMOAOTMER B caMOM IUMPOKOM CMLICAE NPUHATO
Ha3bIBATb y4YeHHE O NPOUCXOKAEHMM CAORA, I[OCKOABKY BOHpOC
O MPOUCXOMAEHMH CAOBAa BO MHOTHMX CAyd4asX TPYAHO OTIPaHM-
YUTh OT €ro KOHKPETHO# HCTOpUM, a Tak»ke OT BONPOCA O CAO-
BOOGpPa3OBATEADHBIX CBA3AX DTOTO CAOBA € ADYTHMH CAOBaMH,
CTaTbn HacTOAErO cOOPHUKA HOCHT BechbMa pa3AudHBIE xapax-
Tep.

Uactb u3s HuX mNoCBAmeHa IPOUCXOXKACHUI0 HEKOTOPBIX Tep-
MHHOB, KOTOpDble OBIAM yHACA€AOBaHB U3 OBGIECAABAHCKOTO
aseika pycckum ssbikom (crateu B. H. Tomoposa # B. M. Ha-
auua-CButpiua).

K aTum cratbsam npumbikaer crtaths A. C. Abpoa, uccre-
AYIOIUasi 3TUMOAOTHMIO OJHOTO O6IE€CA2BAHCKOTO, 1O MHEHUIO
aBTOpa, KOPHA B DpasAWYHBIX CAOB4X, OGDa30BAHHBIX OT HErO
B OTJAEABHBIX CAABSIHCKHMX SI3BIKAX.

Crarbu 1. C. Kysuenosa u B. A. Mepkyroso#i nocsamens
3auMCTBOBaHHBIM cAoBaM. OHHM MMEOT LEABI0 ONPEJEAUTb MYTH
NPOHHKHOBEHHS BTHX CAOB B DyCCkmHl ASHIK M MX HCTODWIO B Ca-
MOM PYCCKOM s3BIKE.

Oaina us 3sametrox B. B. Bumorpajosa, Bxozsmux B ero
CTaThi0, MNOCBALIEHA H3MEHEHWI0 CAOBOOGPA3OBATEABLHOH CTpPYK-
TYpbl ¥ pa3BHTHIO BHAYEHHS CAOBa B033PeHue, 06pa30BaHHOTO
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M3 CAaBSHCKUX MOpdem mo4 BosgelicTBuem 3amajHOeBpoOmeicKUX
asbikoB. CA0BOO6pAa30BATEABHO-CEMAHTHYECKHE CBA3H HEKOTOPBIX
PYCCKHX CAOB paccMaTpuBaioTcsi B Apyrod sametrke B. B. Buno-
rpajosa. ’

IlTpoucxoxkgennio u CcAOBOOOPasSOBATEADHBIM CBS3AM pa3AUU-
HbIX CAOB pPYCCKOrO s3bIK4, COAEP:KAIGUX CAABAHCKUE KOpDHH,
noceamena cratbss H. M. lllanckoro.

O6bacuenuo »TUMOAOTHUECKUX CBfA3edl Ha OCHOBAHMHM AaHa-
AHM3a CEMAHTUYECKMX OTHOIIEHHH W MX PA3BUTHA TOCBSIIEHbI
cratbu B. M. A6aesa u Bsu. Be. Msamosa. B mux mnpusreuen
60oAbLIOH MaTepuaA H3 pPa3AHYHBIX HHAOEBPOIEHCKHX, a YacThio
W HEMHAOEBDPOINEHCKHX S3BIKOB.

Cratea O. H. Tpy6auesa cTouT HECKOABKO OCOGHAKOM, Tak
KaK NOCBSIIEHa ITUMOAOTUH OJHOTO OOATAPCKOr0O JAHAAEKTHOTO
crosa. Ho, nmockoabry atumororuuecku pOACTBEHHOE €My CAOBO
HUMEETCS B PYCCKOM f3blKe, H 9Ta CTaTbs ONPEAEACHHBIM O6pa-
80M CBfI3aHA C BTUMOAOTHUECKUMHU UCCAECAOBAHUAMH IO PYCCKOMY
ABBIKY.

Bce cratem mpeacraBAsior coGolf pesyAbTAT CAMOCTOATEAb-
HOTO HCCAeAOBaHUsl aBTopos. HekoTopble s HMX CoAep:KaT ru-
noTesbl, He NPEeACTABASIOIIMECH J0CTaTouHO y6eaureaprpivmu. Oa-
H4KO MBI HAIUAM BO3BMOXZ<HbIM ONMy6AUKOBATH BTH CTATbH, TAK KaK
usro:xkeHMEe H oOCy:kAEeHHE CNOPHBIX NOAOKeHnid byger cmocob-
CTBOBATb OKOHYATEABHOMY BEISCHEHHIO UCTUHBL.



B. H L Tonopos

A3 NPACAABAHCKOH STHMOAOTHH
RYBA

[Tpacaassuckoe MpoOUCXO:KAEHHE DTOTO CAOBA  OYEBHAHO.
C o4uoi#l CTOPOHBI, BTO NMOATEEP:KAAETCS JAHHBIMH BCEX CAABAH-
CKMX S53bIKOB, HAYHHAS C caMbiXx paHHMx Tekctos. C apyrof
CTOpPOHBI, OCTaAbHBlE HHAOEBpONEHCKME SBBIKM, B TOM UYHCAE H
Hauboree OAUBKHME, HACKOADKO H3BECTHO, HE COXPAHUAH CAOB
YKa3aHHOTO KOPHA co 3HauenueM ,pboiba”. [locaegnee obecroarean-
CTBO HE JAOAKHO HAC YAMBASTB, TaK KAK BOOGINEe HE CYILIECTBYeT
061UeUHA0€BPONEHCKOr0 Ha3BaHUSA PHIOH; B AYUIIEM CAydde MOKHO
roBopuTh 06 OTpeJEeAE€HHBIX H3OTAOCCAX, TAKOBBI, HAIDHUMED, HTa-
AO-KEABTO-TePMAHCKASA, UAM aPMAHO-TpEKO-GaATEHCKAas, HAH KHZO-
UpaHCKAs AEKCHYECKHE MB0TAOCCH OOGMIeTo HAa3BaHMS KAACCA —
pisces. Hekoropoe yTouneHue XpOHOAOTMUECKMX I'PAHUL CAABAH-
cKOro cAoBa ryba 6piA0 6Bl AOCTKIHYTO B TOM CAydae, €CAd 6bl
NOATBEPAHAGCH MHEHHE O DoAiee JpeBHEM IPACA4BSHCKOM Ha3Ba-
HHH pr6b1-——*Z'b‘Ub HEKOTJa BKAIOUaBINEMCSA B pSJ AUT. ZUvis,
AaTHILICK. ZIVUS, ZUUS, OpPyCcCK. suckis, rped. V3¢, apm. jukn, Ho
B U3BECTHBI# TepHoa ucuesnyBumeMm no rtabyucruueckum coobpa-
JK€HUAM ' M 3aMeHEeHHBIM HOBBIM CAOBOM ryba.

Uro »xe kacaerca sTumoaoruu caoma ryba, to, ecau ne cum-
TATb HEKOTOPBIX HE MOAbIYIOLUIHXCs yCHEXOM H SIBHO OlIMBOUHBIX
obbscHeHu#t?, MO MOBOAY ITOrO CAOBA CYIIECTBYET ABA ABTOPH-
TeTHbix MHeHus. O6a oHu Gpirm BbigBUHYTH eme B XIX B., a 3a-
T€M NOCTOSHHO OCNAPUBAAUCH U HECKOAbKO NOAHOBASAHCD.

1 Cm. M. Vasmer. Havers W. Neuere Literatur zum Sprachtabu.
ZfsIPh. 20, 1948, 453; ero xe, REW, B 11, S. 554 u oruactu A. Vail-
lant L'ancien nom slave du »poisson“. RESI, 18, 1938, pp. 246—248.

2 Cp. conoctasaennst ¢ aatT. rubéta, n.-enp. *urmbha, u. -esp. rii- (cp.
noabck. ruch, uemek. rychly w 1. a.) u ap.



CoraacHo HanGoree pacnpocTpaHeHHOMY OODACHEHHIO, CAAB.
ryba maxoaurca B poacTse ¢ Ap.-B.-HeM. rdppd, répa ,rycemuua,
marum“ (cp. mem. Raupe). Ulo apyromy wmmenwo, 6epyuiemy Ha-
garo or C. IT. Muxyukoro u mo-HOBOMY apryMeHTHPORAHHOMY
A. Baisisnom®, caas. ruba npescraBager coboil oTraaroabHoe
umst {cHaganra nomen actionis) or ryti. Hu osnma ws srux s1m-
MOAOTHH HE MOMET CHUHTATHCA AOKABATEABHOH. B 5TOM Aerko
y6eauTbcsa, €CA MMETb B BHAY KPUTHKY BTHMOAOTHW Baiisma co
cropoun Bproknepa* u Pacmepa u, naobopor, nperensun Baiisua
K TpaZulUMORHOMY cOAam:enuio sTuMororuu ciosa ryba ¢ rippa.
O6e aTumororyu BHISBIBAIOT, KPOME TOTO, Cepbe3Hble COMHEHUS
C TOUKM 3DEHHA CA0BOOGpasoBamMA: NpUMepoB ynorpebrenus cy -
Qukca -ba, noscbubix ryba ot ryfl, B CAABAHCKUX s3BIKAX, Ka-
xercs, Her (Gaatmiickme ofpasomamust Tuna Aut. [dibas, lishas
¥ T. 4., TOMUMO HEKOTODBIX OTAMUME OT CAABAHCKHX IPHMEpPOB,
OTHOCATCH K XDOHOAOTHYECKH COBEPIIEHHO MHO0H dIoXe); como-
CTABAEHUWE :Ke ¢ AP.~B.~HEM. FUpPI TPHUBEAO ObI K MPUBHAHUIO
npadopmer  Frizh-: *reub- ¢ Heo6BHIUHBIM KOPHEBBIM JeTEpMHHA-
TuBoM (BMecTo ropassgo 6oiree mpasBaouogobuoro -bh-, wxoropuiii
U mpeJloAaraetcA HaMud AAS ciaaB. ryba).

Coscem nesaBHO ¢ oObbAcHeHMEM 3TUMOAOTHH cAosa ryba
(npaBga, B Buge mnpeanoroxenus) soicrymua P. O. fxo6con®.
Uexoas ua meraresn tuma *iarf- > *rat-) on npeararaer BujeTh
B CAaBJHCKOM CAOBE KOpeHb *ir- ,BoJa“, CONPOBOKAEHHBLH
6arTo-caapsHekuM  cydPukcom aberpaxtabix umen -ba. Hamm
COMHEHHS HAl BO3PA:KEHMS 3aKAIOYAIOTCH B TOM, uTo cyhpurc -ba
KCIIOABZ0BAACH AHIIb B OTFAATOABHBIX HAH OT2ADEKTUBHBIX HMe-
Hax ¢ aBcTpaKTHBIM 3HAUYEHMEM, OTHIMEHHbIE ke O06pazoBaHEA
c »THM CyPErKcoM HAM HeuzBecTHBl. Kpome Toro, moka orcyT-
CTBYIOT Tak:ke NpUMepbl, HAFAALHO IOATBED:KJAIOIHE MeTaresy
tuna Fari- > *ritf-. Y1, makoney, obospavenue puib 10 TPUHLIENY
Laquatics” mpu BceM CBOEM MPaBAONOZ00MU HY:A2AOCH OBI B MO4-
ACPKKE aHAAOTHUHBIX npumepon. llosrovy goxasarerbHas cHAa
srumororun P. O. frobcona B obuleM He MoO:KeT CUMTATHCA AO-
CTATOYHOH.

Fean mexosurp ms Toro BeChbMa BO3MOMXKHOTO akTd, 4TO JPEB-
Hee CAOBO ¥z ub CTAaA0 TaBYUCTHYECKHMM, TO HYKHO OMHAATD,
4TO HpUIIEJIIZE €My H& CMeHy CAOBO OyjeT omucHIBATD pHOY
YMCTO BHEIUHE.

Muorouucaeinsle aHAAOTMH JASAAIOT BEChbMA BEPOATHBIM NOAB-
AEHHE BMECTO YTPAUEHHOIO CAOBAa IIPHAATATEABHOrO, BO3MOMKHO,

3 Cum. A. Vaillant. Slave comnmun rybha. RESI, 9, 1929, pp. 123—125.

4CM A.Briickner. Etymoloyien. Slavia. 13, 19341935, 55. 272—280.

5 Cu. R. Jakobson. On Slavie Dlthoncs Ending in a Liquid.
\Vold 8, Ne 4 (Slavie Word, 1952, Ne 1, p. 306).
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HeKorAa CBSASAHHOIO ¢ HuM. Flam KaiKkeTcd, YTO B OCHOBE IIPACAAR.
ruba xax pas um AexaA0o TpuUAaraTerbHoe ¢ cydduxcom -ba us
-*bha, menckuli po4 KOTGPOrn MOT OTpPaXKarb COOTBETCTBYIOIIMH
poa yrpauenHoro *zouvb, Ckopee BCero 3T0  MOpHAATaTEAb-
HOe ompeleAsiA0 pBIOY Kak HeuTo nectpoe, psaboe, cocrosigee us
pasHopoAHbIX yemyex. Yro Taxo#t cnocob uasviBawus prib cyie-
CTBYET B AeﬁCTBHTeJ\bHOCTﬂ, ACTKO y6e,Zl,HTbCH Ha INHPOKO U3BECT-
HbIX CAGBRSHCKHUX A3DIKOBBIX (pﬂKTaX, OCTaBAAA B CTOpOHE MHOCTO-
yUCAEHHble HECAABIHCKME Mapair€Ad. Tak, ouepujHa CBABD FZ1UD,
CTAPOro MpACAABAHCKONO HABBAHUA PBHIOBL, ¢ F20U-eno, xors pearn-
Has VHTEpupeTayus aToH cBsf3u DBalisHoM He ABAseTcs, Rawercs,
ybeaurerbHoit uwAm no kpalimefi mepe  €AWHCTBEHHO  BO3-
moxnuoit®. Eme 6oree maraagnyio maparieAb MOKHO HafiTu b CcAa-
BAHCKUX HA3BaHUSX Qopeau — ogHoH us wmauboree pacrpocTpa-
HEHHBIX TIOpPOJA PhI6 HA TEPPUTOPMU APEBHEHIUX HoCeAcHUN CAABSAH;
cp. Goar. mocmwpsa, cepboxops. AACMPlId, CAOBEHCK. pastroga,
YeIICK. U CAOBAUR. PSIFith, TOABCK. PSirqg, Ho-Ay®. psirug, p.-Ay:K.
pstruha, pycck. mecmpyx, -yuwxd, yxp. nCmpyz, CONOCTABACHHE
KOTOPBIX 42€T BOBMO:KHOCTD PDEKOHCTPYHPOBATD IPACAAR. “PUsiroge,
“g(l, CAOEBO, IpuMeHsABLIECCHA, BHAWMO, JAHA O6OBH€1‘—16HH}I Sauno
faric; vs massanpil, He moAyuuBIX OBGECAABAHCKOrO pacipo-
CTP4HEHHSA, CP. PYCCK. psbeu Trutta u ap.

B cayuae mpaBuabHOCTH NPEAAOKEHHOTO OODICHEHMS CTaHET
nonaTHoi npuposa srementa -ba (w3 -Fbha), xoropmil B Apen-
HUX P!HA()E‘BPOHGI%CKHX A3BIKAX leOTpefj]\ﬂ]\CH B CAOBax, 0603HZ;\‘
4aBIIUX I[IBETA M :HHBOTHBIX, IpHYeM B HSKOTOPBIX CAyHasx 3a-
TPYAHUTCABH) [IPOBECTH PABAMUHE MEKAY DTHMH ADYMi TPYNNaH
caoe . Tlosrosmy ganbnefimme yrounenus, KACAIOLIHECS ITOrO cym-
(bm(ca 3jzechb OblAM OBl HeOl‘[paBAaHHbIMH

KaKHM 06pa3oM BOZHUKAO HA3BaHUE PLIOBI IO YKA3AHHOMY BbllIE
OPYHUUOY U CTAAO AH OHO ¢pasy oOUIMM HasBaHLEM BCEero Kiacca
pBI6 HAM CHAYAAZ OTHOCHAOCH AMUIB k OIpejerenHoi nopoe (uau mo-
poaam) prib, ckazaTh TPYAHO. TeM He MeHee, €CTb HEKOTOpPBIE
OCHOBaHMS NPEJHOAATATb, YTO NEPBOHAUAABHO HAa3BaHHE, CMEHUB-
Hmee crapcoe CAOBO *zbub, 0603Hauaro AWLIL Tex pmb, KoTOpbIE
npuHaAe:xaT K cemedicTey aococesbix (Salmonidae), nan zame
WX OTAECAbLHDIEC BUADI.

Bo-uepewbix, moutu BCerga, xorja ppify Ha3BIBAOT MO IPUH-
uuny ,mecrpas”, ,pabas”, umeroTCcA B BMAY HMEHHO AOCOCEBHIE.

6 O caaB. zveno u cusisanHoR ¢ sum jnenu caos cm. V. Kiparsky.
Uber etymologische Warterbiicher. ,Neuphilologische Mitteilungen®, LX,
1959, 55. 229—230.

7 Bea. CMpoHLe, €CTECTHEINNO, 06DICHAETCS 3AUMCTBORAHAEM H3 ITOABCKOTO.

8 Ho_a,poouee Bcero 3ToT cy(dduke BcraBAHCKUX W OaATHACKMX A3bIKAX
omucau II. Apymaa B cratbe ,Die Verwandtschaltsverhilinisse zwischen Bal-

tisch und Slavisch®. ZfslPh, 24, 1955, SS. 9—28.



W s1o He yauBuTerbHO, €CAM O6paTHTbCH K OMMCAHUAM OKPACKM
ArococeBbx, ocobenno Salmo fario?.

Bo-sroprix, mnpeanoaaraemoe o606meHue cTaporo Ha3paHMA
AOCOCEBBIX M OTHECEHHE €ro KO BCEMY KAaccy phO KaxeTcs
BOBMO:KHBIM H IOTOMY, UYTO AOCOCEBBIE IIPEACTABAAAM coboil
04H0 M3 HauboAee pacnmpoCTpaHEHHBIX ceMeliCTB B peunHblx Oac-
ceflHaX NPaCAABAHCKUX TEPPUTOPHA; € HUMH MOTAH CONEDPHH-
aTh Aumb kapnosnie (Cyprinidae), mpommicroBoe 3HaueHwe KO-
TOPLIX ME€HEe BHAUYNTEABHO, YEM AOCOCEBBIX.

B-rperbux, npumenenne ofmero HazBamns, BHEIIHE H BECbMa
HEOINPEJEAEHHO ONHMCHIBAIOINETC BCEX AOCOCEBBIX, BIIOAHE Be-
POAITHO, €CAH YUECTb TPYAHOCTH TOUHOH KAACCH(UKAUMM Ppas3HBIX
npejcTaBuTeAel aToro cemeilicTBa B CBA3UM ¢ HEKOTOpPHIMH OuOAO-
TMYECKHMH OCOBEHHOCTAMUM AOCOCEBBIX. JTH TPYAHOCTH HE pas-
pelueHbl MOAHOCTBIO M COBPEMEHHOH MXTHOAOTHEH; HEHero n ro-
BODHTb, YTO B ADEBHOCTH OHHM ObIAM e€llle 3HauuMTerbHee. Hako-
Hell, MBBECTEH CAyuail, KOrga HA3BAHHE OJHOrO W3 BHAOB AOCO-
ceBbix craro ofigum ofo3HayeHnem Bcero kaacca pelb, cp. Tox.
laks ,ppi6a“, Haxozsllee COOTBETCTBHA B TepMAHCKHX M CAABSH-
ckHX A3BIKax .

Tenepp B sakAuenme ocTaercs ONpeAEANTb 3BYKOBO#
BHJA KOpH#H, MNPUBEJLIETO K NpacAaBiHCKo# ¢opme ryba; 6onee
KOHKDETHO Hac HHTEPECYET, KOHEYHO, BOMNPOC O NPOUCXOKICHHH
IrAACHOrO Y B AHAAMSHPYEMOM CAOBE.

B nocaeasnme gecaturetns B pesyabrate pabor [. Mapun-
ckoro, A. Meiie, A. Baiisna n psaja Apyrux yuembix craAa Io-
nyAfpuoil Teopus o eguHOM wucTounMke (HE cumMTas, KOHEUHO,
pArekcuil) crapsarckoro y. K coxarenmio, NpuBeps;keHibl TOi
TOYKM BpEHHUS INPEeAMOUAM 000HTH psA HE BIIOAHE SCHBIX TNpHMe-
POB, Ha OCHOBAHHMH KOTOPBIX €HI€ PaHblle CTPOHAMCH MPEAINOAO~

9 Cm. A. 9. Bpem. Busuv musoramx, . 3. CII6., 1902, crp. 391 » 396.

10 Menee Bepositho mpeanoaomenne I1. Tume o caeszax aToro wassamus
B zpesuneunguitckom saamke, Cp. Lier Lachs in Indien. KZ, 70, 1951, SS.
209—215; ero me. Die Heimat der indogermanischen Grundsprache. Abhand-
lungen der Geistes- und Sozialwissenschaftlichen Klasse. Akademie der Wis-
senschaften und der Literatur in Mainz. 1953, N 11. Wiesbaden, 1954, SS. 550—
558; cm. Takme xpuTuueckyio cratbio M. Maiipxogpepa ,Altindisch laksi.
Die Methoden einer Etymologie“. ZDMG, 105, 1955, SS. 175—183. Ocobas
BaXHOCTh AOCOCEBBIX AASl HCCAEA0BAHMW, NOCBSIUEHHBIX BBIACHEHHI) JAPeBHeMH-
LIAX TepPPUTOPHAaABHLIX OTHOWEHHIH, 3aCTABAAE@ MHOTMX YyueHbix NospofHo 3a-
mATbC npobAaemoii rococsi. Kpome yme ykasanunix pa6or, cAeAyeT OTMeTHTb
nceaezosanusa B. Topuura, B. Teopruesa, Bsw. Be. Msanosa (muaoenponeii-
ckasa npo6aematnka); M. Pyauuuxoro ,Wartos¢ nazw drzewa bukowego,
lososia i rdzenia lendh- dla wyznaczenia prakolebki (pracjczyzny) indoeu-
ropejskiej i stowianskiej“. BPT], 15, 1956, str. 127—137; J. N. Sebestyén.
»Zur Frage des alten Wohngebietes des uralischen Vélker“. Acta Linguistica.
1, 1952, §S. 273—346. Budapest u ap.
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#eHus 06 0co60M NPOHCXOXKAEHHHM Y'!, MAM HHTEPIDPETHPOBAAM
MX BECbMa CAOXHO, OTpPBIBAasl NPH dTOM COOTBETCTBYOIHe 6aa-
Triickue (axrtel. B mapecTHOll cremenw pemeHue BOUpoca 3aTpyA-
HAAOCH TEM OOGCTOATEABCTBOM, UTO XPOHOAOTHS mepexosa i >l
ocTaBaAaCb HEBBLIACHEHHOH; OTJAEAbHbIE HONBITKH YCTAHOBHTD € €,
o HalleMy MHEHNO, OOBIUHO OKa3bIBAAMCH €JBa AW IIPaBUAbBHBIMH,
HOCKOABKY VKABaHHBIH NMepexos cBsizbiBaAca ¢ oOuieil Tensenuuei
K JAerabuaamsaumn raacHbix (Tpy6euxod, fAxoGcon, coscem He-
zasao Mapem)'®, a nocaesusa (Ha ocHoBaHHM 6 >>d) 4YacTO OT-
HOCHAACH K JpeBHeillemy nmepmojy HpacraBAHCKOI'O S3bIKA.

Ham xaxerca, 9TO HET A0CTaTOYHO CEPbESHBIX OCHOBaHUH
CUMTaTh, YTO CYILIECTBOBAAd HEHOCPEACTBEHHAsl CBSI3b MEXKAY
nepexoaoM 6 >d u i >y (rem 6oree HeAb3A TOBOPUTb O CHH-
XPOHHOCTH ®THX TNPOLECCOB), ¥ B DTOM, KAK M B CHHXKEHWH XpPO-
HOAODPHH HU3MEHEHWs1 § B NPACAABAHMCKOM, HEAb3d HE COTAACHTDCSA
¢ H. Ban-Be#irom™. Bo Bcaxkom cayuae Hexoropble QaxTbl J3i0T
BO3MOMKHOCTb OOHADY:KUTb B CAaBSHCKHX SBBIKAX JOIHCBMEHHOIO
HiepHoJa CAenl i, elle, BUAWMO, He nepeweuiero B Y (cp. rep-
MAHCKYX TPAHCKPHUILMI0 OTAEABHBIX CAOBEHCKHUX HMeEH, OTHOCH-
mywoca k VI B., uan ocobennoctu crapsmckoi mepegaum Gan-
THHCKMX TONOHMMMYECKWX Ha3pammii, cogepxamux @ 8 VI—VII 8.,
B OTAHUHE OT Do3jHeiimweldl mepesaun Toro :xe f). [lo aTrm coob-
PaKEHMSIM, a TAKXE VUHMTHIBAA HEKQTODble JAHHBIE CHCTEMHOIO
popsagka (cBfab i ¢ %, AabMaAMBOBAHHBIM €lle B IO3JHMH mepHoj
IpPacAaBAHCKOTO f3bIKa), NPUXOAMTCA OTHECTH JeAabnaAn3alMio
i B U K UHCAY MOCACAHMX TpPACAaBAHCKHX ABAeHuH (aAm, MoOxeT
6biTh, MHOTAA M K 6oAee Mo3iHeMy mepuoay). Buanmo, umenHo
B 9TO BpeMs J MOAYYHA JOBOABHO NIHDOKOE pPacHPOCTPaHEHHE,
B PpAAE CAyYaes BbiAA 3a NpeJeAbl, KOTOpbIe ONPEAEAAAHCD
FPAHHUIAMU CTAPOro . 3Aech Mbl MMEEM B BUAY LeABI# psj CAOB,
cogep:alluX Y, HO HE HMEOIINX JOCTATOYHO HAJAEKHOH DTUMO-
rorun (Ipw ®TOM, OJHAKO, SICHO, UTO B HHAX U HE MOKET BOCXO-
AWTb K i), 4 TAK¥KE CAOB4d, B KOTOPLIX J OODJCHIETCS U3 TAB"
TOCHAAABHYECKOrO COUETAHHA € HOCOBBIM coraacHbiM. Hakomen,

11 He romops yxe o paborax Qoprynartosa, [lesepcena, Bonapaxa, oco-
6ento creayeT ynomanyrh cratbn . Aopemrua (Iie Behandlung der Laut-
gruppen in, un + Konsonant im Slavischen. AfsiPh, 18,1896, 5S. 86—106),
HU. Mukkoam (Lit. gisla ,Ader® und die Behandlung der Verbindun-
gen in. un, im, um im Slavischen. BB. 22, 1896, SS. 245—255), A. Bpiox-
nepa (Uber Etymologien und Etymologisieren. KZ, 48, 1918, §S. 161—229),
qeTue APYTMX MOCTABMBIIHX BOMPOC O NPOHCXOMAEHHH Y B CTapbix codera-
HHAX C HOCOBEIM COTAACHBIM ¥ coBPaBHIHX 3HaYHTEAbHOE KOAHUECTRO DHMEpOB.

12 Cy. F. V. Mareég. Vznik slovanského fonologického systému a jeho
vivoj do konce obdobi slovanské jazykové jednoty. Slavia, 25, 1956,
str, 445, 449,

13 Cw. H. Ban-Beifix. K ucropun onororuueckoit cucremst B oble-
cAaBSIHCKOM s3biKe Mo3JHeTlo Hepuosa. Slavia, 19, 1950, crp. 301—302.



cl0Ja XKe CAeAyeT OTHECTH pAA CAOB C IKCIPECCHBHBIM 3HAYE-
HHEM, HMEIOUUX U, H, YTO 0COOEHHO BAaXKHO, MHOIOYHCACHHBIE
dhAexcum, cogepmamue Y (cp., HampuMep, BUH. I. MH. Y. O-OCHOB.;
TBOp. I. MH. Y. O~OCHOB; pOJA. II. €. Y. d-OCHOB; HM.-BHH. M.
MH. Y. d-OCHOB; BHH. II. MH. 4. U-OCHOB; WM. 0. €. 4. 7N-OCHOB
(run kamy); um.-BuH. W. MH. 4. AuuEbIX MecToumennil l-ro m 2-ro
AMIA; BHH. . MH. 9. POJOBBIX ME€CTOHMMEHHH C TBepJod OCHOBOMH
(tun. £r); WM. n. e4. 4. zefiCTBHTEAbHBIX mNpuuacThii HacT. Bpe-
mean (Tum. nesy); Hapeums THNA TOAbcK. ledy, uemck. tudy,
pPyCCK. AHaA. my4sl U T. 4.t

Ilokasateapno, 9T0 B xOHIE NPACAABAHCKOro TMEPHOAA M B paH-
HECAQBAHCKYI0 BHOXY cdepa ynorpebaeHuA Y pacwupsercsa 3a
cueT cAyuaeB Tuma kyj, mHapeuudl ma -sky W ApyruX IpHMepoB,
B KOTOPBLIX noCAe 3ajHeHeOHOTO COTAACHOTO MOSABAsSETCS Y, 3a
CUET NOSBACHUS J W3 COUeTaHMsA © € Hocaegywmum [ (Ipexae
BCEr0 B MOAHBIX NIM\araTeAbHBIX M B CAyuYae BHEUIHErOo CAaHAXH,
cp. 0coBECHHO CTAPOCAABAHCKHE TEKCTHL), 3a c4eT cBocofpasHoh
CybCTUTYIMH HEKOTODbIX 3BYKOB B CAABSAHCKMX 3aMMCTBOBAHHAX
H3 Jpyrux sA3bikoB (cp. CTapoCA. MAIACTRIPA  TIDH POVASTTLOY,
NEANA'TRIpA TIPH dakthptoy u T. 4.

[Tpuresennbie Bbie coobpaxeHus OTHOCUTEABHO TPOUCXOMK-
ACHHsI 3BYKA Y ¥ €ro XpPOHOAOIHHA OODSCHAIOT, NOYEMY B CAy-
uae co caosom ryba BaxkHee ompeaeAuTb o6uHMil BUJ KOPHA, 4eM
HCKATb TOYHbIi OTBET Ha BONpPOC O TOM, U9TO MPEJUIECTBOBAAO
B A2HHOM cAOBe 3BYKY Y. Bo BcsAkOM cAydyae Takoe peleHue,
NPOUrPBIBAs B HATASAHOCTH, ObiAO 6b1 HanboAee crtporum. [losTomy
Mbl CUHATAEM BO3BMONHDIM OrpPaHHYHTHCHA PEKOHCTPYKUueHd THIa
ryba<*raba<*rabh-, rae 2 0603HaUAET UCTOUHMR CAABAHCKOTO Y.

Pasymeercs, uto moxuo 6blAc 6B HMONBITATHCA WMHTEPIPETH-
pOBaTb dTOT @, CO3HABAA, UYTO HAa dTOH CTYymeHM AaHAAU3A Mbi
BcTynmaem B ofAacTb rumores. B wacTHoCTH, HaM Ka:keTCs BepoAT-
HbIM, UTO 334 & KPhIAOCb HEKOTJa COYE€TaHWE U ¢ HOCOBHIM CO-
I'A4CHBIM; MMEHHO OHO B UEeAOM psAje CAyuaeB, eme 6oAaee noa-
TBEP:KAAEMbBIX AHAAOTMYHBIM WSMEHEHHEM I, [n B I, NPHUBOAHWAO

1+ Orkas npu o6bAcHEHHH NPOHCXOXJAEGHHA J OT aHaAusa Qaexcuil Ha
=) N04 NfeAAOrOM 0COBOro MOAOKEHHA KOH[A CAOBA B OTHOWIEHMH (PoHeTAYe-
CKHX OPOLeCCOB B AaHIOM CHTyallMM CAeAyeT UPU3HaTh HenparHAbHbIM. He-
COMHEHHO, UTO PAa3FUTHEe KOHLA CAOLA ONPeAeAsiAOCH TeMH e TEeHAEHLHsMH,
KoTopble AeHCTBOBaAW B HauaAe H B CepelHHE CAOBA; APYroe A€A0, UTO 3AeCh
CYUeCTEORAAL HEKOTODHIE AONOAHHTEAbHbie YCAOBHS AAA 6Goiee 6bICTporo
NpPOTEKaHHA TeX MAM HHbIX IPOLNECCOB HMAH AAsl AHAAOTUYEeCKHX BHIPAaBHHRa-
Huit. Oanaxo B o6ILeM 5TH YCAol Mt He MOTYT o6bACHUTB, NModyeMy B JaHHOH
¢aexcun Bo3HukaA HmeBHo y. lloaTomy esra anm 1erecoofpasso NOAHOCTBHIO
ATHOPUPOFATb CAy4ad YHoTPeSAcHHSA y B KOHLE CAOBa NOPH pPacCyXAeHHAX
0 mpoucxoxieHHH 3TOro seyxa. K ToMmy ke B psade cAyuyaeB NOHSTHe KoBua
CAOBa OKasblBAETCS BecbMa HeoNpejeAeHHBIM, CP. CAaB. Uy TNpH AaT, UDS.
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K BO3HMKHOBEHHMIO U depes ctymenb # (mam §)'°. B rtakom cay-
uae HampamwBaAoch 6m cpasuenue ¢ Ant. rumbas (u rimbas)'®,
AaTnimck, robs'? (co smauenmem ,pyben”, ,mpam®, ,kafima“ mu
T. 4., CP. Ap.-PYCCR. pY6d), cBASb KOTOPHIX C rAaroioM, o6o-
SHavaomum ,pyburb“, Hecomuensa. Awur. rumbéti ,py6urp“
CBSI3aH IleABIM PSJAOM TOCTENEHHBIX NMepexoAoB ¢ rambéti, rem-
béti, rimbsoti m aaree, Bmaumo, c raibti, raibéti, raibioti,
reibti (cp. eme npycck. roaban). Dta cepus CeMaHTHYECKHX Me-
pPEX0J0B, CONPOBOXKAAEMAS UYTb AM HE BCEMH BOBMOMHBIMH H3-
MEHEHMSAMH BOKAAMYECKOIO II€HTPa KOPHS, HAXOJUT H3BECTHYIO
napaineib W B CA4BSHCKHMX s3blkaX, oTMedennyio eme M. Sy6a-
toim®, cp. reb-: rob-: réb- (us *roib)': rib- (?), a Taxxe m
B APYTHX WHJAOEBPONEHCKMX s3BIKAX °'.

Ilpumepbl ceMaHTHYECKHX MEPEXOJOB TAKOTO pOJa HEPEJKH.
Ecan e Mbl Ha HMX He OCTAHABAMBAEMCS 3Jechb NOApobHee, TO
TOABKO NOTOMY, YTO OHH NIPDOMCXOAHAH, HAJO MOAaraTb, B TO-
pasgo 6oAee JPEBHIOIO BIOXy, YeM Ta, KOTOpas HAC cefigac wH-
tepecyer. K TOMy ke oTJeAbHBle JeTaAM Bce paBHO OB OCTa-
AMch HescubMH. [losromy 6Goaee 6raropasymubiM 6biao 66t 06-
IIee yKasaHHE HA CBA3b CAABAHCKOro CAoBa ryba ¢ ykasaHHBIM
KOMIAEKCOM (QakToB 6e3 yTOUHEeHWA 4YacCTHOCTEH.

SLEPD

EcAu mpenefpeup sABHO YCTAPEBIIMMH STUMOMNOTMAMHA JTOTG
CAOBA HMAM MAAOBEPOATHBIMH CONOCTABAGHUsAMM (KaK, HampuMmep,
¢ oaHax bl ynoMmsaHyTeM rot. hleibjan : hleibida. Ayka 1, 54),
TO OKa>XeTCsd, YTO MOMCKH pasrajku cAas. slépv mesytca B ZBYX
HampaBaennsix. Uemckue AMHPBHCTBI 06palialoT BHEMAHHE Ha

15 Cu. T. Milewski. O powstaniu prastowianskich samoglosek no-
sowych. RSI, T. 10, 1931, str. 80—1M5; ero me A. Vaillant, Grammaire
comparue des langues slaves (pen.) RSI, T. 18, 1956, pp. 55—57 (aaxe
f1. Orpem6exuii, B 06iieM OTPHUATEAbHO OTHOCAIUMACH K HAee HPOHCXOXK-=
deHusn Yy u3 um, un, BblHy;K.LleH CAeAaTh HCKAKUYeHHE JAA PsAJa I[OPHMEpoB.
Cwm. Przyczynki slowiansko-litewskie. Wi'no, 1930, (pasaea ,O traktowaniu
tautosylabicznych lagzef in, un w grupie slowianskiej“, str. 26—48). Oanaxo
HH paHbl.ue, HA B JAaHHOM CAyuyae Mbl 6 He NbITAAHCH peUIHTb, BO3HHKAO AR
Y U3 Uum B T. A. MAH TIOCAefHEe cHAauaAa AaAo i.

16 Takme u rumba, rumbé.

17 K. Byra cunrtaer AaTbimck. cAoBo zauMcTBoBanuem H3 pycckoro. Cu.
Kalba ir senové. Kaunas, 1922, p. 88.

18 Cm. J. Zubaty. Slavische Etymologien. AfslPh, 16, 1894,
SS. 409—410.

19 Cp. yxp. pi6uii napaay ¢ pabuii.

20 Takxue me orHOowenna ((QoHETHUeCKH) NpeACTABAEHBl R 1I€AOM PpAAe
unjoepponeficknx xopueil. Ha oJsom us nozo6Hmix mpumepoB mHejaBHO ocTa-
nopuaca I'. Kpas. FEiter-und Zugehbriges in Gewiissernamen. BzNf,

B. 7, 1956, SS. 105—116.
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ant. zlibas, zlibis ,nnroxo Buaswui, nogcaenopareiii“?, Boérn-
Was (K€ YaCTb YYEHBIX NPEANOUATAET CBASBIBATD CA&BAHCKOE
CAOBO ¢ AWT. slépti ,mpsraTh, ckpeiBaTb“, AaTBImCK. SIEPE ,mps-
TaTb, CKPLIBATH". .

Uro xacaercs mepsoro oGbsCHEHHS, TO HAC CMYIAET Mpe:ge
BCEro (OHETHUECKAS CTOPOHA CPABHEHM, KOTODPAs, KAK H3BECTHO,
He npeJjCTaBASeT HHKAKuX TpyJAHocTed gaa funauexa n Maxexa.
Kpome Ttoro, wemckne sTMoAorM He MOTPyAMAMCH HAA RBIACHE-
HHEM WCTODHMH YKa3aHHOrO AHTOBCKOIO CAOB2 HW €ro cassei
c apyrumu caopamu. llpnm HescHocTu orgeabnpix getarelt, oTHo-
CAIIUXCS K HEe HMeoLeMy napaarereidl B GaATUHCKHMX S3BIKax
kopHo Zlib-, ouesugHa cBsuzb Autr. 2libas, #libis ¢ raarorom
2libti (2limba) ,caennyrp, mymuTocs (0 raasax)“. B crow oue-
peab €4Ba AM MO:KHO OTASAATb Z[ibti ot raarona zlébti (Zlemba)
»0CAabeBaTh, ApsabuyTn® %, Kpyr snauennii »Tux sByx raa-
FOAOB  MOKET, BEPOATHO, OGDACHHUTb, Houemy zZlibas, zlibis
0603HAYaET HMEHHO ,mOACAenoBaThil, a He ,cremoii” (cp.
aklas, akti). Tlo mamemy wmmenuo, 2zlibti wm ocobenno 2Iéhti
moaydyar Hamboaee  YAOBAETBOPHTEABHOE OGDBICHEHHE, €CAH
CPaBHHUTb HX ¢ raarorom glébti (glermba) ,ocrabesatn, o6Ms-
KaTb“ M T. JA., DKCIPECCHBHbIMH BADHAHTAMH KOTOPOTO OHM fAB-
asiorca (IpaBga, yie ¢ HECKOABKO CIELHaAH3HPOBAHHBIM 3HATC-
unem). Mena e g:g' (glébti — zlebti, zlibti) xax sacrrbri cay-
4ail obigero nprununa sMPaTusaguu B 6aATHECKHX A3biKax (Ipesk e
BCEro B NEHOPATHBHOM IIAaHE) XOPOIIO M3BECTHA, OCOGEHHO MOCAE
uccregopannit M. Ongsernna. [lpu takom o6bacmesnn pHyTpen-
unx cpasedt aur. Zlibas, #libis cpaBmenne co caas. sléps oxon-
HaTEABHO TEPAET MOUBY. :

Coaummenne ¢ ant. slépti m Aarwuuck. slépf Takxe He mpes-
CTABASETCS AOCTATOYHO YGEAWTEABHBIM, XOTA B NDHHLIHMIE OTHO-
IIEHHE CA4BAHCKOrO KOPHEBOTO raacHoro (u3 -oi-) k GarTnickoMy
=€- MOTAO 6bl MOAYYHTD OOBSICHEHHE B CBETE TEOPUM BTOPUYHOTO
abaayta®”. Boaee cymecTsennniMu sBAfIOTCA TPYAHOCTH CeMan-
THYeCKOro xapakTtepa. Kpyr snauennit yxasammbix 6aATHHCERHX
TAaroAOB 3aCTaBAAET HAC CPABHUTb MX C rped. *Aémtw, Aat. clepo
ror. hlifan, ssasomumucs pudMOBAHHBIMU COOTBETCTRBUAMA K AHT.
slépti, rarmumcx. slept. Taxoe comocraBaesue mpuobperaeT 0CO-
6yi0 OuUEBHAHOCTD, €CAM BCIOMHHTb, HYTO CIEUHAAWZHPOBAHHOMY
3HAYECHAIO ,KDPACTb, BOPOBATH B FPEUYECKOM, AATHHCKOM H Tep-

21 Cm. K. Janaiek. Nové etymologie. Slavia, 24, 1955, str. 1—3;
J. Holub, F. Kope&ny. Etymologicky slovnik jazyka Ceského. Praha,
1952, str. 337; V. Machek. Etymologicky slovnik jazyka éeského a slo-
venského. Praha, 1957, str. 453.

22 Bosmomnnie zarvume cpasu c eibti (nuzleibti), 21iébti (nuzliébti)
84€Chb OCTABAAIOTCA B CTOPOHE.

2 Cwm. H. Reichelt. Der seckundire Ablaut. KZ, 39,1904, SS. 1—80.
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MAaHCKOM IAAaroAaX NpeJallecTBoBaAo BGoAee paHHee — ,CKDPBIBATD,
yTamBaTb, MPATaTb, YHOCUTb B TaiiHe“, KOTOpPOE eme COXpaHAETCS
B xhémtw n B AaT. occula (us *ob-cel-). He menee y6egurerbnbim
6biA0 6B CpaBHEHHMe BOCTOUHOOarTHickoro wopmRs *slép- ¢ mpye-
ckuM cAoBom auklipts (us *au-klép-ts), BeTpedaloWHMCA TOADBKO
oana:x a6l B duxupuguone (77,4). Bosuukro au s- BMecto k- B AWT.
slépti, naTrnck. slépf B pesyAbTaTE KOHTAMAHALIAM ABYX TAArOAOB,
KAK MOAAran OHA3EAMH™, MAM OHO AOA:XKHO OOBACHATHCA HUB 04~
HOKODEHHBIX CAOB C TOJBMKHBIM HAYaAbHBIM $-° HMAM eIle Ka-
kuM-HH6y Zp ApyruM nyTeM, ceiivac pemmTd TpyaHo. OQgHako cka-
3aHHOE BbHIIE, BUAUMO, JA€T HAM OCHOBAHHME TIDM aHAAM3E CAAaB.
slépe ocraBuTh B CTOpOHE GaATmiickme NApAAAEAM YKASAHHOrO
THMA, XOTA HEKOTOPbE M3 HHX [0 BHEINHEMY BHAY OGAM3KO Hamo-
MHHAIOT CAABAHCKOE CAOBO; Cp., Halpumep, AMT. slépanas ,nebn-
aumra“ (Ho HMKaK He ,caemof”).

TlosToMy mpmxoguTcsi HWCKATh pasrajky caas. sléps Ha Ho-
BBIX TYTHAX.

Bo Bcex crassHCKMX S3BIKAX NpHAaraTeibHoe slépo mokasw-
BAET B KOpHE -6-, AH(PTOHTMUECKOE MNPOHCXOKACHHE KOTOPOTO
CTAHOBUTCSA OYEBMJHBIM M2 HEROTOPBIX TAATOAbHBIX IPUMEDPOB, HE
yemepmux emye o606MATh BOKAARIM IPUAATATEABHOTO (84€Ch MOKHO
YHOMAHYTb 06 OLAAHAIIA m ofaana m3 Cympacabckoil pykomuc,
o uemck. oslnouti, oslniti, noapck. olsngé us o0slngc). Taxum
o6pa3oM, AAA H3BECTHOTO IIEPHOJa2 B WCTOPHHM IPACAABSIHCKOTO
A3bIKA CA€AYET BOCCTAHOBHTb oTHomenue *sloip-:*slip-. Drum
MCUEPNBIBAIOTCS BHYTPEHHME PECYpChl AAS AAAbHEHLIMX PEKOR-
cTpykumit % ocraeTcAs AHMIID BO3MOMXKHOCTb J4Tb COACPXKATEAD"
HYIO MHTEPNPETAIMIO YKABAHHOMY AapXeTHIy, CBA3aB €ro ¢ Omnpe-
AEASHHBIMM KOMIAEKCAMM B CAMHX CAABAHCKHX sA3BIKAX H, €CAM
yaactcs, B APyrHX HHJOEBpPONEHRCKHX JHAAEKTAX.

anpaBA€HUE HMHTEpHpeTalnu ¢ Hameld TOUKM BPEHMA ONpeJe-
ASeTCA HODPEeXJAe BCEr0 CEMAHTHUECKVMU OTDAHMUEHWSIMH, HMEK0-
IIMMH MECTO B OTHOIUEHMH CAOB €O 3Hauenumem ,caenoil”. Kax
H3BECTHO, 4Yallleé BCEFO CACHOTA XAPAKTEPH3Ye€TCH NO INPHUHIHITY
»MYTHBIA, rpssubi, cmemannmi® u 1. 4.7, Hame npesroxenne
CBOZMTCS K TOMY, uTO6bI IPOBEPHTb YCTAHOBAEHHBIE IIPACAABSH-
CKME (OPMBI B CpaBHEHHHM ¢ MHJOEBpONelickuM xopHem *leip-,
3HaueHusa kotoporo B caosape A. Baabae u 1O. Iloxopnoro

24 Cmu. K. Milenbachs. Latviesu valodas vardnica. XXXII burts
nica. Riga, 1928, 1. 930.

2 Cp. nem. schleppen.

26 IIpupreuenne x CpPaBHEHMIO [epKOBHO-CA@B. casnk, cepboxops. sldp,
sldptati se ¥ T. X. CTAHOBUTCSH BO3MOMHBIM AHIIb Ha GoAee Ho3AHEM BHTane
anaausa.

2 Cm. C. D. Buck. A dictionary of selected synonyms in the prin-
cipal indoeuropean languages. Chicago, 1949, pp. 322—323.
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onpeseasiores kak ,mit Fett beschmieren, Fett, klebrige Masse;
kleben, klebenbleiben®”® (amaaus npumepoB Toro xe xopHA, HO
C JApYrdMH KODHEBBIMH AETEPMHHATHBAMH, 2 TaK2Ke ¢ MOABHKHBIM
HAaYAABHBIM S- yBeA 6bl HAC CAHIIKOM 4aA€KO, U IIOBTOMY €ro 34ech
Aydme He IPOBOAHTD).

Kopenn *lejp-:*lip- co suauenmem ,mMazaTb” Ayume pcero
coxpanuaca umenHo B caaBsuckux ([bpéti, lonoti, -lipati
M T. 4.) u Gaarmiickmx saseikax (amr. lipti, limpi, Aareunck.
lipt n 1. 4.), a Takxe B Ap.-ung. limpdti, lipydte u zp.-rped.
‘aheipw); repMaHCKME, TOXAPCKHE M HEKOTOpble ADYTHE COOTBET-
CTBHA NPEJCTABAAKT HECKOABKO OTAMUHOE OT YKa3aHHOrO 3HAa-
genne. He BgaBasch B 0630p Bcex oTBETBAeHHH B DPA3BHTHH OT-
AECADHBIX 3HAUEHHH B pPas3sHbIX HHJAOEBPONEHCKHX A3bIKAX, YKameM
AMLIb ABa OCHOBHBIX HANPABAEHHMS, MMEIOIUUX NPSIMOE OTHOLIEHHE
K CA4BSHCKMM S3BIKAM H K BSTHMOAOTHH pasbHpaemMoro caoba.
C oamO# CTODPOHBI, €CTECTBEHHOE CeMaHTHUeckoe pasmsurHe *le/p-
H €ro BapHaHTa IIPUBEAO K MOABAEHMIO ¥ CAOB C BTHM KODHEM
sHaueHu#t ,fACHBIH, CBETABIH, HpO3pauHblit, KpacHBBIH, xopowni’;
cp. caaB. [épo (us *loip-) ¢ cemanTHueckoH mMaparAEAbIO ,CMas-
AuBpIii“—,mazaTb”; Aar. limpidus, oTHecenue KOTOPOrG K Ha-
3BAHHOMY KODHIO TIpEACTaBAfeTCH 60oAee BEDOATHBIM, ueM KpaiiHe
PHIOTETHUYECKAS MAes 00 OCKCKO-yMOPCKOM NMPOHUCXOKASHHH 3TOTrO
cAoBa U cBu3u ¢ ropHeM *[ik*-) me rosops y:e o crapom cpas-
HeHnu ¢ ockckuMm Diumpais; psaa 6arTHACKHX CAOB CO 3HAYEHUEM
,CBETABIH, 6recTamui” W T. 4., 4 TaKXke OTACABHBIE TEPMAH-
CKHEe M KEAbTCKHE MNPHMEDPHI, BADbHUPYIONIHE 3HAUEHHS M 3BYKO-
Boit Bz kopus. C apyro#l cTOPOHDI, CYIIECTBYIOT HE MEHEE MHO-
TOYHCAGHHBIE CAYHAM, KOTJA2 pasBuUTue 3uHaueHuH B kopHe *leip-
UpPUHIMAAO OTPHUATEABHY® OKpacky. llomumo sp.-uua. lepas
»Ipasb” (04HO M3 3Hauenwuii), repas to ke, riprdm ,rpssb, He-
aucroTa”“, aAGaHCKHX CAOB, INpHBeJcHHBIX B CcAoBape Baabae n
[loxopuoro u ap., ocobeHno cAegyeT ykasaTb Ha AarT. lippus®
»AMEIOmul BoCNaAeHHbE TAa3a, Hogcaenosathit” (cp. Lippio ,umern
Bocnmanenubie viaasza“; lippitudo ,Bocnanemme raas“, ,sartHoexue
raas”“), oTMeueHHOe B CBA3M cO cAaB. sléps eme B 1911 r. Dp-
anxoM. XoTs aTo HabAlOgenue M OkaszaAoch 3abpiTeMY, ero mpa-
BHAPHOCTb NPEACTABAAETCS HAM BecbMa BO3BMOMXKHOH, 0COGEHHO
€CAH YUYECTb BeAyIIHEe CEeMAHTHUECKME TEHACHLUHH B DPA3BHTHH
kopHs *leip- m HaubBoree BepOATHLIE NPHHIWNBL, Ae:xkaimHe B OC-

& 6

HOBE TOHATHS ,CAeImoi”“.

28 A, Walde, J. Pokorny. Vergleichendes Wérterbuch der indo-
germanischen Sprachen, Bd. II. Berlin, 1930, S. 403.

29 C pxcmpeccUBHBIM YABOcHHMEM p.

30 O mem ynomunaetcs Anwb B caosape Baabae u [Tokoproro (1. 2, cTp. 403),
KOTOphle Ge3 BCAKHX NOACHEHHUHA oTBepraroT 8To HabAlAeHne.
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Pasymeercsi, 9TO MO:XKHO CHOPHTD O TOM, KAaKo€ 3HAUYEHHE
croBa slépv 6viro mepBonawarbHbIM (,rpasHmB®, ,MyTHnH", ,3a-
Masauubiii®, ,camnummica“® wu 1. 4.), Ho ceffuac mnpuxozurcH
CUHTATBCH C PEAABHBIMH BOSMOXKHOCTAMH H OTRA3aTbCA OT JAAb-
HeHdmNx yTOYHEHHH, OrpaHHUHRIINCDL KOHCTaTanueHd CBI3H Mexay
H.-esp. *leip- (*loip-)>* u caas. slépo.

B sakawuenne xorerocs 6b IOAUEPKHYTh, UTO NpPEANOAaTae-
Moe HaMu B cAOBe SIéP® MOABMKHOE S- BECHMA HEPEAKO BBICTY-
TaeT MMEHHO B TaKMX YCAOBHAX, Kakue ObIAKM 3zech: boaee Toro,
H3BECTEH PAJ CAyYaeB, KOTAA TOT :ke CaMmblil n.-erp. kopeub *lej-
BBICTYNaA B BuAe *slej-. Bosmoxmo, uto saxpenrenue s- B slépo
CBA3aHO ¢ HEOOXOANMOCTHIO HYETKOTO MPOTHBONOCTABAEHHUS MO OT-
Howenno k [éps u 1. %,

Ocobmnii Bonmpoc Mor 6bl BOSHHKHYTb B CBA3M C HAAMYHEM Ha
TepBbi B3rAAJj COBEPIUIEHHO HEOKHAAHHOTO 3HAUEHHS B IOAb-
ckux crosax Slepie, $lipie ,raas”, slepki, slipki, slepigta ,raaswu®.
K cuactpio, aror Bompoc 6miA pemen B ogHOH H3 caMbix MOCAEA-
mux crarelt O. Mpenxeas®.

31 Cp, ,caunatbes® (o raasax).

92 HexoTopsle HHTepecHnle aHAAOTHH K PA3BUTHIO 3HayeHHil B kopHe *[eip-
moxkno Haittu B crarbe M. ['oHam o cemanTuueckn Gamskom wopHe *snejg#h-,
Cwm. J. Gonda. Die Grundbedeutung der indogermanischen Wurzel *snejg%h.
KZ, 72, 1955, SS. 228—230.

33 Cp., nanpumep, ot xopus *sneighh:snéges u néga, néZvns.

3 Cm. E. Fraenkel, Zur Verkiirzung von Komposita in den indo=
germanischen Sprachen., MNHMHE XAPIN, Festschrift P. Kretschmer,
Wien, B. I, 1956, S. 103.



